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Map 1. Skolt Saami villages in Map 2. The Petsamo area and the resettlement of
traditional Skolt Saami territories the Petsamo Skolt Saami in Inar1 after WWII



Koltan murteet (n. 100 v. sitten)

Pohjoisryhma
Njauddam
t | I 6 gPeddarhMue’d é é

Etelaryhma
Sudyy Qe St
Njud ttjau’rr, Saarvesjaurr



Koltta ja [ahikielet

ltAsaamelaiset kielet

Inarinsaame

Koltta

Akkalansaame

Kildininsaame

Turjansaame



Koltansaamen konsonantit aantamistavan
mukaan luokiteltuna
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Koltansaamen konsonantit aantamispaikan
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The Skolt Saami1 vowel system comprises nine or ten (monophthong) vowels:

Front Central Back
Close 1 <> u <u>
Close-mid e <e> 95 <O> o0 <o0>
Open-mid (e <e>) 3 <a> 0 <a>
Open & <a> a <a>

The phonological status of [g] is unclear, and it is possible to analyse it as an allophone of /e/.?
In any case, 1t does not have a dedicated grapheme 1n the standard orthography, and both [e]
and [€] are written using the same grapheme <e>. In a more detailed orthography, the so-
called dictionary orthography, <¢> can be used for [¢].



In addition to the monophtongs, Skolt Saami features the following ten or twelve
diphthongs (with the graphemes used to write them in different contexts in angle brackets).

19 <10> <10"> us <ud> <ud’ >
ex <ed> <eid > uxe <ui> <ui >
e3 <ea> <ed > u3 <ua> <ue’>
1e <1e’> ue <ue’>

(e <1e™) (ue <ue™>)

13 <ia> uo <ua>

The number of diphthongs depends on whether they are analysed as independent phonemes or
sequences of phonemes, and whether some of them are analysed as allophones of each other.



SUPRASEGMENTAALIFONOLOGIA JA MORFOFONOLOGIA

Koltansaamen sanat koostuvat yhdesta tai useammasta jaksosta, joista kdytetdan (t8ssa?) nimitysta jalka.
Pisin mahdollinen jalka sisaltda seuraavat osat (k. = konsonantti; v. = vokaali):

alkuk. keskusv. keskusk. jalkiv. loppuk.
k aa ’ I e 5

m 00 n a m

v ua g a k

v a ’ |dd k

r nn u m

p aa ik a 7

v ua 17 a im

sk 00 ul a st

! Samaa tai suunnilleen samaa merkitsee I3hinna pohjoissaamen kuvauksessa joskus kidytetty [paino)tahti, engl. stress
group, norj. stavelsestakt, pohjoissaamen takta. Koltta ja pohjoissaame eroavat toisistaan siten, ettd pohjoissaamen
kolmetavuista tahtia vastaavat muodot sisdltivat koltassa kaksi jalkaa.



On varsin tavallista, etta jalka ei sisdlla kaikkia ylla mainittuja osia. Alla on esimerkkeja tallaisista
(vksijalkaisista) sanoista:

alkuk. keskusv. keskusk. jalkiv. loppuk.
aa lg a m
a ‘ g5 e
a lgg

p a ikk a



Koska on tavallista, ettd jalan jalkivokaali (eli toinen tavu) puuttuu, kaksitavuiset sanat sisaltavat usein kaksi
jalkaa. Kolmetavuiset sanat sisaltdvat aina vahintadn kaksi mutta joskus kolmekin jalkaa. Alla on
esimerkkeja kaksi- ja kolmejalkaisista sanoista. Esimerkkisanoissa yksi jaloista on analysoitu tarkemmin,
mutta samaa analyysia voi soveltaa sanan jokaiseen jalkaan:

alkuk. keskusv. keskusk. jalkiv. loppuk.

k a Il sest
kall s a

k a Il a z taa

v ue g8 ve'ted

m u stt lep
mustt | e p e d
mustt | e Skuatt
puarr s u m(m) sa
nuor m o} 55 e
main st aa Il

Huomaa, ettd sama konsonantti voi olla yhdessa taivutusmuodossa ensimmaisen jalan loppukonsonantti ja
toisessa muodossa toisen jalan alkukonsonantti:

kad’lles, musttal kallsin, musttled.



Jalan raja voi kulkea myds edellisen jalan keskuskonsonantin ja seuraavan jalan keskusvokaalin valissa.
Tallaista jalan rajaa ei nde (eika kuule) konsonantista, mutta uuden jalan alku on usein tunnistettavissa siitd,
ettd sen vokaali ei tayta edelld mainittuja jalkivokaalin ehtoja: vokaali on pitka ja/tai muu kuina, 4, u, i, e
(usein 8). Esimerkkeja:

alkuk. keskusv. keskusk. jalkiv. loppuk.
niogg o} s
niogg 00 77 a st
nidgg ee d
niogg aa m

niégg e ’ p e d



Jos keskusvokaali on kirjoitettu kahdella samalla vokaalimerkilld se on pitka (monoftongi). Jos
keskusvokaali on kirjoitettu yhdelld vokaalimerkilld se on lyhyt (monoftongi). Jos keskusvokaali on
kirjoitettu kahdella eri vokaalimerkilld, se on joko pitka tai lyhyt (diftongi). Jos keskuskonsonantti on
tyyppia x tai xy se on lyhyt. Jos keskuskonsonantti on tyyppia xyy, se on pitka. Jos keskuskonsonantti on
tyyppia xx, se on joko pitké tai lyhyt (geminaatta). Jalan keskusvokaali ja keskuskonsonantti ovat usein
toisistaan riippuvaisia siten, ettad toinen niista on pitka ja toinen lyhyt. On my6s mahdollista, ettd kumpikin
niistd on lyhyt, mutta ei ole mahdollista, ettd kumpikin on pitka. Lyhytta keskusvokaalia seuraava
geminaatta on aina pitka, mutta lyhyttad keskusvokaalia seuraava konsonanttiyhtyma voi olla pitka tai lyhyt.

Edelld esitetyista saanndista seuraa, etta keskusvokaalin pituus tai lyhyys on yleensa paateltavissa joko

vokaalista itsestdaan (kun vokaali on monoftongi) tai sita seuraavasta keskuskonsonantista (kun konsonantti

on tyyppia xyy). Vastaavasti keskuskonsonantin pituus tai lyhyys on yleensa paateltavissa joko

konsonantista itsestdian (kun konsonantti on tyyppid x, xy tai xyy) tai keskusvokaalista (kun vokaali on monoftongi).



Kun keskusvokaali on diftongi ja keskuskonsonantti on geminaatta, toinen niistad on lyhyt ja
toinen pitkd, mutta normaalioikeinkirjoituksesta ei kdy ilmi kumpi on kumpi. Tarkennetussa
oikeinkirjoituksessa tama voidaan osoittaa siten, etta pitkdn geminaatan osien valiin pannaan merkki .
Koska diftongi voi joskus olla lyhyt my6s lyhyen keskuskonsonantin edelld (seka silloin kun
keskuskonsonantti puuttuu), tdma voidaan osoittaa samalla "-merkilld diftongin jiljessa (keskuskonsonantin
edelld). Esimerkkeja (pitka keskusvokaali ja pitka keskuskonsonantti on lihavoitu; |osoittaa jalan rajaa):

kda'lles, vud’lji, vualggam, redk’ka, redggam, redkk, kie'd'd, nakam, ka’l

vonn |sest, jal|stam, red g|3kuétt, $kool | nek, kool | nee’kkest, nidgg|ds, nidgg |5 sse

Sellaista jalkaa, jossa joko keskusvokaali tai keskuskonsonantti on pitka, nimitetdan pitkaksi jalaksi. Jalka,
jossa seka keskusvokaali ettd keskuskonsonantti on lyhyt (tai puuttuu), on nimeltdan lyhyt jalka. YlI3
olevissa esimerkkisanoissa lyhyet jalat on alleviivattu. Se, onko jalka pitka vai lyhyt, ei riipu sanan jalkojen

madrasta eikd sanan muiden jalkojen pituudesta eli sanan ainoa jalka voi olla pitka tai lyhyt ja kaksijalkaisen
sanan kumpikin jalka voi olla toisesta riippumatta pitka tai lyhyt.



2. MUOTC-0FP LA
2.1, NOMINIT

koltansaamen nominit taipuvat kahdessa luvussa,
yksikdssd ja monikossa. Persoonapronomineilla on lisidksi
kaksikko, esim. mon “mind”, muana “me kaksi”, mij “me
{useampia kuin kaksi)~.

Sijojua on yhdeksin: neminatiivi, genetiivi, akhku-
satiivi, illatiivi, lekatiivi, komitatiivi, essiivi, parti-
tiivi ja abessiivi.

Sanan muodot ilmaistaan keltassa paitsi piilittein
myds erilaisin vartalonsisdisin ddnnevaihteluin, esim.
ee Kk “vuosiT~~ee’ij “vuoden, vuodet”, kaammi “kenkd” ~—
kd"mme “kengdn, kengHt”.

Moniken tunnuksena on muissa sijoissa paitsi nomi-
natiivissa i. Erdiden yksitavuisten pronominien menikon no-
minatiivin tunnuksena on k, esim. tdt “timid”~tdk "nidmd”,
mii 'mikﬁ'azgéh “mitkd”. Muiden neominien monikon nominatii-
vissa el ole mitddn erityistd pddteainesta. Useimplen nomi-
nien monikon nominatiivin erottaa yksikdn nominatiivista

jokin vartalonsisdinen Z&nnevaihtelu, ks. ed.

Sguraavassa esitelliin lyhyesti sijojen piattest
ja tehtdvit. Sijojen muodostuksessa ilmenevid Hdnnevaihte-
luja ei tdssd yhteydessi kisitelli, vaan ne tulevat esille
kunkin sanaluokan ja taivutustyypin yksityiskohtaisessa kid-
sittelyssi.

Noeminatiiwvi on vailla sijapiitettd.
Sen kiyttd vastaa suunnilleen suomen nominatiivin kayttdi.
Se on siis ensisijaisesti subjektin ja subjektiin liittyvién
predikatiivin sija, esim. dduma? vaa“ldi peessas “mies otti
pyssynsi”, EEEE leije mittam vuar jda“ttmen “vainolaiset
olivat kerran kulkemassa”, kdllsast 14di jd7rpgf “ukolla oli
harkd”; t8t 1ij Cokksual Cue”lesvuonfist “se on juppurasaari
Suolisvuonossa .

Koltassa nominatiivisubjekti wvastaa myds suomen
partitiivisubjektia, esim. td"bben lee se’st kuaras vuagg
“zielld on sis#lld tyhjid onkaloita™, il 14 ni ke(e) rres
“ei ole ahkiota”, tallsin 14i td gppue’idd “kenkiZheinissi

61i tunkapintaa (= tunkasuolessa kuivattua talia)~.

Genetiivi on yksikissd pditteetdn, moni-
kon nominatiivin kaltainen. Monikon genetiivin pddtteend
on monikon tunnus i. Yleensd koltan genetiivi vastaa merki-
tykseltdidn suomen genetiivid, esim. nied kaammi “tytdn ken-
k4", saa”mi puoccu “kolttien porot”.

Erityisesti huomattakoon genetiivin kiyttd

- lukusanojen frarsinkin 2 - 6) yhteydess&, esim.
kue“htt 8871j “kaksi poikaa”, kolmm pudl “kolme nappia’;

-~ useimpien postpcsinﬁiden yhteydessd, esim. son
vue”lji vuannam drra “hén lihti anopin luo”, sij pue”tte
uus mie“1dd “he tulivat ovesta (oik. ovea mydten); ddumatl
piiji rie“mj Ke“rrez ool “mies pani ketun ahkion pddlle”,
saa”imi Arra “verkkejen luc”; samoin useimpien prepositoi-
den kanssa, esim., pie”sse r#id”1 pd#ut “piisivit ohi pahdan”.

Erdiden yksitavuisten pronominien yksikin genetiiwvi
on n-pditteinen, esim. tdn oummu &rra “sen miehen luo”



(ks. ldh. s. g4).

Ak kusatiivwvi on yksiktissd pddtteetdn,
yksikon genetiivin ja monikon nominatiivin kaltainen, erdil-
ld yksitawvuisilla pronomineilla kuitenkin n-pddtteinen,
ks. ed. Monikon akkusatiivin pidrtteend on d, joka seuraa
moniken i-tunnusta.

Akkusatiivi on péd#asiallisesti objektin sija. Kol-
tan akkusatiiviobjekti wvastaa suomen nominatiivin ja gene-
tiivin kaltaista akkusatiivicbjektia sekd partitiiviobjektia
Esim. mon ka“unnem k&lmm rie“mj “min# l&ysin kuolleen [oik.
kylmin) ketun”, dduma¥ vue~1ji kue”1lid vi33s5ttad ~mies
idhti kaloja noutamaan™, piijjad tén oummu tormma ~pankaa
se mies tyrmddn~, mattam kdllsaZ 14i S84nnam saa”imid ti"st
pirr da toel puilddam “muuan ukke oli pitdnyt siind verkke-
ja ympdrilli ja tulta polttanut”, pucccu fue”ryvid Algg piij-
j8d muorrmaddga “poron sarvia pitidid panna puun juurelle”.

Akkusatiivi on mytis objektin sukuisen miireen sija,
esim., il 13 jadttam ndkkam mdi itk “ei ole kulkenut sellais-
ta matkaa”, mon le ijem tabben obb td&”lv “min# olin siel-
18 koko talven”. Huom! mii ton le#dk oummid “miki mies sini
olet?”

1llatiivin pddte on yksikéssi e, a tal
u taivatusluokasta viippuen. Erdiden yksitavuisten promne-
minien illatiivin p#étteend on zz. Monikon illatiivin pddt-
teend on d, jonka edelld kdy monikon tunnus i. Monikon illa-
tiivi on monikon akkusatiivin kaltainen.

Koltan illatiivi vastaa merkitykseltiin lihinnd
suomen illatiivia ja allatiivia, esim. sij md "nne ditta
"he menivit aittaan”, u vddem ni”jdde Cuu KK “annoin tytbl-
le lippaan”, nuu'bb passli Adlgafj#i~ur riddu “toisen (hin)
puhalsi A8lgafjirven rantaan”, mfn diet jie”11i Zium¥e
di”ud raajak “miksi eldville ihmiselle hautaa teet”, vii3}
mu'nne kaappi “nouda minulle vaimo”, je nn uu”di kue“ssid
d44"33 “Hiti antoi vieraille vetti”, koozz vue 1§gik?

“mihin l&hdit?”

Lokatiivin pidtteend on yksikéssd st,

monikossa n, jonka edelld kdy monikon tunnus i. Koltan

lokatiivi wvastaa suomen inessiivid, elatiivia, adessiivia
ja ablatiivia, esim. su”st ledi kd“1lsuormds Kiedist
“h8nelli oli kultasormus kidessid™, EE:EE lee kue“ut

sid”jest mita puirddaz “siini on kahdessa paikassa ikidin

kuin portaat®, 14°dd pue”®i pifi“zzest “lintu tuli pesidsti”,
Af1gafjas-ur pidutast leuddste “l41ga¥jirven pahtasesta
joikataan”, son jAdtt mif“ccest "hin kulkee metsdlld”,

-

pueiddjest 1ij a“ppes se”ibbkie”dZ “kdrpdlli on musta

hinnidnpii~, sonnast jie 14 pHdrna “heilld (kaksikko) ei

ole lapsia”, son puftt mid ccest “hin tuli metsd1td”,
viildak-a mu”st kaazz? “otatko minulta kissan? kue’ss
ko"&fe eeijest, lij-a innnsda“ij pdrtdst “vieraat kysyi-
vit is#ltd, onko ybsijaa tuvassa”, tallsin 14i td”ggpue~idd
“kenkiheinissi oli tunkapintaa”, virrpilggsin kidllast
vuiinn, mu“vddem A&uma%l 1ij “veripoluista (= verisuonista)
otsalla nikee, millainen ihminen on”, &871jin 1ij pess
“pojilla on pyssy”.

Komitatiiwvin piHitteend on yksikéssi
in (yksikotn komitatiivi on monikon lokatiivin kaltainen) ja
monikossa wvuim, jonka edelld kiy monikon tunnus. Komitatii-
vi ilmaisee, kenen tai minki kanssa joku tai jokin om tal
toimii. TH1l#in se vastaa osittain suomen komitatiivia,
osittain kanssa-postpositiorakennetta. Edelleen komitatii-
villa ilmaistaan vdlinettd ja keinoa, jonka avulla jotakin
tehdddn tai tapahtuu. Tdllaisen komitatiivin wvastineena on
suomessa tavallisesti adessiivi tail instruktiivi. Esim. scn
mooni paa”rnivuim pd°rtte “hin meni lasten kanssa tupaan”,
kuob¥ ij vua“it kd“dded ni md"htt peessain, jos tft tidtt
ouddlest “karhua ei voi tappaa mitenkidin pyssylld, jos se
tietdd edeltipdin”.

Essiivistd kiytetddn vain yksikkdmuao-
toa. Sen pddtteend on n. Koltan essiivi vastaa suomen essii-
vié ja translatiivia. Esim. vi“sKK 14i su”st vivvin “Vasko
0li hinelld vivynd~, son vaa”ldi Rijggu nied kasvdn “hin
otti Riigon tyttdren vaimoksi”.

Kun essiivistd puuttuu monikkomuoto, voidaan tar-

peen vaatiessa yksikén essiivid kidyttdd monikon merkityksessd,



esim. tdk mee st i A3umien lee “ne meilld ovatkin ihmisind”.
Mytis partitiivi esiintyy vain yksikts-
sd. Sen pdidte on d. Partitiivia kiytetddn
= kuutta suurempien lukusanojen yhteydessd, esim.

gidam §71&fed “seitsemdn poikaa”; t¥ssd partitiivin ase-
masta voidaan kiyttidi myds yksikén genetiiviad, esim. ciéédm
j

- erdiden postpositioiden yhteydessd, esim. ¥e Ti-—
ged vuastta fkived vasten” (voidaan kdytt#i myds genetiivid);

- komparatiivin yhteydessi ilmaisemaan sitd, johon
verrataan, esim. kui”skKed nuorab “tdti# nuorempi” (tH#ssi-
kin myts penetiivi mahdollinen).

Abess iivin plitteend on tdd. Abessiivi
vastaa merkitykseltddn suomen abessiivia. Esim. son pue”di
mii“ccest peesstii “hén tuli metsdltd pyssyttd”, son

paa”33i pie“nnitidd “hdn jHi koiritta .

Varsinaisen sijajidrjestelmin ulkopuolelle on téds-
s4 jitetty ins t rumentaali, joka on nykyldn jo
hyvin harvinainen ja joka voidaan muocdostaa vain muutamis-
ta substantiiveista. Sen pditteend on ]l ja se ilmaisee vi-
linettd, esim. jikkoummu jie g5l Kié¥dd t¥n paas £~ lmel
“muukalaiset (oik. oudot ihmiset) eivit saa katsoa sitd
pahalla silmdlld”. Instrumentaalin asemasta kiytetdin ny-
kyisin yleisimmin komitatiivia.



Persoonamuodoilla on nelja tapaluokkaa eli modusta: indikatiivi, imperatiivi (tunnus vaihtelee),
konditionaali (tunnus —¢-) ja potentiaali (tunnus -Z-). Indikatiivilla on kaksi aikamuotoa eli tempusta:
preesens ja imperfekti (eli uudemmalta nimeltaan preteriti). Indikatiivilla, konditionaalilla ja potentiaalilla
(joskus myos imperatiivilla) on menneen ajan liittotempus perfekti, joka muodostetaan apuverbin lee’d
‘olla’ preesensmuodon ja paaverbin aktiivisen perfektipartisiipin avulla. Indikatiivilla on myos toinen
menneen ajan liittotempus, verbin lee d imperfektimuodon ja aktiivisen perfektipartisiipin avulla
muodostettu pluskvamperfekti. Konditionaalin perfektin funktiossa kaytetaan vaihtoehtoisesti verbin lee'd
imperfektin ja paaverbin infinitiivin muodostamaa rakennetta. Imperatiivilla ei ole epamaaraista persoonaa
eika yksikon 1. persoonaa.

Persoonataivutuksen kieltomuodot muodostetaan persoonittain taipuvan kieltoverbin ja paaverbin
konnegatiivimuodon avulla (liittomuodoissa konnegatiivimuotoinen on apuverhi lee 'd). Kieltoverbeja on
kaksi, joista yhta kaytetaan imperatiivissa ja toista muissa moduksissa. Konnegatiivimuotoja on nelja.
Potentiaalin ja konditionaalin konnegatiivimuodot ovat samanlaiset kuin kyseisen moduksen monikon 3.
persoonan muoto. Indikatiivissa kaytetaan enimmakseen ns. | konnegatiivimuotoa ja imperatiivissa ns. |l
konnegatiivimuotoa. Paasaannosta poiketen indikatiivin epamaaraisessa persoonassa kaytetaan Il
konnegatiivimuotoa ja imperatiivin yksikon 2. persoonassa kaytetaan | konnegatiivimuotoa. Imperatiivin
monikon 2. persoonassa voidaan kayttaa kumpaakin konnegatiivimuotoa. Imperfektin kieltomuodot
muodostetaan saman kieltoverbin avulla kuin indikatiivin preesens, mutta paaverbin muoto on
konnegatiivimuodon sijaan paaverbin aktiivinen perfektipartisiippi.



Persoonapaatteita on kolme sarjaa: preesenssarja, imperfektisarja ja imperatiivisarja. Paatteet kdyvat ilmi
alla olevasta taulukosta (suluissa oleva osa on preesensin, imperfektin tai imperatiivin tunnus; - tarkoittaa,
ettd muodossa ei ole persoonapaatetta):

preesenssarja imperfektisarja imperatiivisarja
vks. 1. -(a)m, -(a)m -(e)m, -(u)m
yks. 2. -(a)k, -(a)k i)k, ~(u)k -
vks. 3. - -(i) -(a)s, -(ddggals
mon. 1. -p -(i)m -p, -(dka)p
mon. 2. -(ve'te)d, -("pe)d -(i)d -d, —[E'Ee}d
mon. 3. -, -3 -(e), ~(u) -(a)z, -(aka)z

epam. -t -(e)s -(u)s



